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KONUSMA EGIiTiMIiNE YONELIK HAZIRLANAN KiTAPLARDA YER
ALAN SES OZELLIiKLERI KONULARININ DEGERLENDIRILMESI*

EVALUATION OF PHONETIC FEATURES AS A COURSE CONTENT
IN SPEAKING COURSE BOOKS

Dilek TOSUN'  i.Seckin AYDIN?

Ozet

Konusma, diisiinceleri sozlii dil yoluyla dinleyiciye aktarma isidir. Teknolojinin ilerlemesiyle
insanogluna ¢ok ¢esitli iletisim segenekleri sunulsa da konugma hala en 6nemli, en pratik, en yaygin
iletisim aracidir. Konusma diisiinceleri ifade etme, iletisim kurma gibi bireysel eylemlerin yani sira
kitleleri etkileme giiciiyle toplumsal bir nitelik tagir. Bu agidan bakildiginda giizel ve etkili konugsmanin
onemi anlasilmaktadir.Giizel ve etkili bir konusma, bu alanda yeterlilik kazanmaya baglidir. Bu
yeterlilik, ancak konusma egitimi ile kazanilabilir. Konugma egitiminde en 6nemli kaynak bu alanda
yazilmis kitaplardir. Konusma egitiminin olmazsa olmazi dogru sesletimdir. Dogru bir sesletime sahip
olmak i¢in dilin seslerini ve bu sesler arasindaki etkilesime dair kurallart iyi bilmek gerekir. Bu
nedenle konusma egitimine yonelik kitaplar, ses oOzelliklerini temel alarak okuyuculara dogru
bogumlamay1 6gretmelidir. Fakat bu noktada kitaplar arasinda ciddi goriis ayriliklart bulunmaktadir.
Bu goriis ayriliklarindan yola ¢ikilarak ¢alisma, Tiirkgenin dogru telaffuzu konusundaki belirsizlige
dikkat ¢gekmek amaciyla hazirlanmigtir.

Anahtar Sozciikler: ses bilgisi, sesbilim, konugma egitimi, sesletim.

Abstract

Speech is transmission of thoughts to the listener through oral language. Although communication
options in a wide variety has become available for humanity with the development in technology, the
speech is still the most practical, the most common communication tool. The speech has a social
quality with the power to influence the masses as well as its other functions such as expressing of
thoughts and communicating. Fluent and effective speech depends on gaining capability in this area.
This capability can only be gained with elocution. The books in this area are the most important
sources for elocution. To have a correct pronunciation, sounds of language and rules about interaction
among these sounds should be well known. So, books for elocution should teach correct pronunciation
to the readers based on sound properties. However, there are essential dissensions among books about
this subject. Considering these dissensions, this work has been prepared to draw attention to the
uncertainty about correct use of Turkish.

Key Words: phonetic, phonology, elocution, pronunciation.
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1. Giris

Sosyal bir varlik olarak insan, daima iletisim/bildirisim ihtiyaci duyar ve
cesitli yollarla bunu gerceklestirir. Bu yollarin basinda sozlii ve yazili dilsel araglar
yer alir. Bireyler, giinliik yasamlarinda dilsel araglar1 kullanarak birbirlerini ikna
etmeye, goriis aligverisinde bulunmaya ihtiya¢ duyarlar. Iste bu noktada konusma,
dogal bir dilsel ara¢ olarak zorunlu héle gelir.

Diisiincelerin sozle ifade edilmesine ‘konusma’ denmektedir (Korkmaz 2010,
149). Konusma diisiinceleri ifade etme, iletisim kurma gibi bireysel eylemlerin yani
sira kitleleri etkileme giicliyle toplumsal bir nitelik tasir. Bu agidan bakildiginda giizel
ve etkili konugmanin Onemi anlasilmaktadir. Giizel ve etkileyici konusmalar
yapabilmek her konusucunun istegidir. Cilinkii etkili bir konugsma hem meslek hem
okul hayatinda hem de giinliik yasamda kisiye basar1 getirir. Bu nedenlerle giizel
konusma, tarih boyunca énemini korumustur. Diinyaca tinli filozoflar Aristo, Platon
ve Sokrates gilizel konusma sanatiyla ilgili 6nemli bilgiler sunmuslardir. Yunan,
Roma ve Arap medeniyetleri glizel konusma sanatina gosterdikleri 6nemle tarihte yer
almiglardir. Tiirklerde hitabet tiiriiniin ilk O6rnegi sayilabilecek eser ‘Goktiirk
Yazitlart’dir (Y1lmaz 2006, 83-85).

2. Konusmayi Etkileyen Faktorler

Goglis (1978, 174), konusmay1 olusturan dgeleri diisiince, dil, ses ve konusma
orgenleri olarak siralamistir. Bu 6gelere konusmanin niteligi bakimindan dinleyiciyi
de eklemistir.

Konugmay1 etkileyen en Onemli faktor sestir. Ses isitme yoluyla alinan
izlenimlerdir. Sesin olusturdugu titresimler isitme duyusu araciliiyla beyne ulasir ve
algilanir. Insanlarin duyabildigi sesler 16.000-20.000 Hertz arasindadir (Ozben 1989,
8). Sesin nitelikleri siddet, yiikseklik ve tin1 olarak siralanabilir. Ses siddeti, sesin
kulaga yaptig1 etkinin biytikligidiir ve gogiis kafesine hapsedilen havayla dogru
orantihidir. Sesin yiiksekligi ii¢ grupta ele alinabilir: pes ses, tiz ses, bogaz sesi (Cevik
2002, 14-16).

Sesi etkileyen etmenler fiziksel ve ¢evresel olarak ikiye ayrilabilir. Fiziksel
etmenler yas, alerji ve enfeksiyon, korku, yorgunluk, hormonal degisiklikler,
hidrasyon, ilaclar ve aligkanlik meydana getiren maddelerdir. Cevresel etmenler ise
hava kalitesi, 6zel durumlar, nem, giiriiltii, konusmaci-dinleyici mesafesidir (Ertan,
2006: 4). Bunlarin disinda kisinin ses organlarinda dogustan veya sonradan (hastalik,
sigara vb. nedenlerle) aksaklik olugmasi, kisinin yanlis ya da 6zensiz konusma
aliskanliklar1 nedeniyle bazi ses bozukluklar1 goriilebilir: kuvvetsizlik, ses titrekligi,
tiz ve keskin ses gibi (Cevik 2002, 19-20).

Gilizel konusmada en Onemli etmenlerden biri de ‘dogru bogumlama’
yapmaktir. Konugsmayr etkileyen diger etmenler dogru kullanilsa bile hatali
bogumlamayla etkili ve giizel bir konugsma yapmak miimkiin degildir. Sesleri dogru
bogumlandirmak kisinin kiiltlir seviyesini de ortaya koyan bir 6zelliktir. Konusma dili
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kisinin ilk olarak ailesinden, ¢evresinden edindigi isitsel 6geler araciligiyla olusur.
Diger bir deyisle kisi ¢evresinden isittigi dogru ya da yanlis bogumlamalarla konugma
dilini  gelistirir. Konusucu yanhs telaffuz ettigi sozciliklerin  dogrulariyla
karsilasmadik¢a yanlisimi fark edemeyecektir. Bu nedenle egiticilere, konusma
egitimi alanina yonelik kaynaklara biiyiik is diismektedir. Cocuklukta edinilen yanlig
bogumlama, eger ses organlarindan kaynaklanan bir engel yoksa, titiz bir ¢calismayla
diizeltilebilir. Fiziksel engeller ise gerekli tibbi miidahaleler sonrasinda ortadan
kaldirilir ve yine bogumlama ¢alismalar ile giderilebilir. Kimi bogumlama kusurlar
ise Ozensiz, hizli, 6zenti konusmalar nedeniyle gerceklesmektedir. Bogumlama
kusurlarinda en c¢ok karsilasilan sikint1 budur. Cilinkii konugma dili, kulaktan kulaga
hizla yayilir. Insanlarin az sozle ¢ok sey anlatma hevesi geregi bogumlama yanlislart
da hizla yayilmaktadir. Kisi, 6ncelikle kendi dilinin ses 6zelliklerini, 6zellikle de {inlii
ve lUnsiizlerin ¢ikis bigimlerini, ¢ikis yerlerini iyi bilmelidir. Bu bilgiler 1s1ginda
konugmasin1 gbézden gec¢irmeli ve yanhislarimi yaptigr pratiklerle diizeltmelidir.
Boylece iyi bir konusmanin temelini atmis olur.

Kaliteli bir ses ve dogru bogumlama i¢in dogru nefes ¢cok onemlidir. Derin,
diizenli ve giiriiltiisiiz bir bicimde nefes alinip verilmelidir. Iki sekilde nefes alinabilir:
diyafram araciligiyla ve goglis aracilifiyla. Diyafram goglis kafesi ile karin
boslugunu ayiran bir kastir. Konusma sirasinda en etkili nefes alma yontemi gogiis ve
diyafram1 kullanarak nefes almaktir. Nefes verilirken de aceleci davranilmamalidir.
Ozellikle ciimle sonlarinin net bir sekilde duyulabilmesi icin nefesin idareli
kullanilmasi gerekir (Cevik 2002, 2-4).

Dogru bir nefes ve dogru bir bogumlama iginse kisinin ses aygitlarinin
(6rgenlerinin) saglikli olmasi1 ve bu ses aygitlarini bilingli kullanmasi gerekmektedir.
Bunun yolu da ses aygitlarin1 tanimaktan gecer. Sesi olusturan orgenler diyafram,
akcigerler, nefes borusu, girtlak, ses telleri, yutak, kiiciik dil, agiz ve burun bosluklari,
dil, damak, disler, dudaklar ve ¢ene’dir. Bu organlarin sistemli bir sekilde ¢alismasini
saglayan yonetici organ ise beyindir (Coskun 2000, 393). Beynin motor korteks
boliimiinde ard arda uyarilar iretilir ve bu uyarilar sinirler yardimiyla beynin
konugsma merkezine gonderilir. Beyinden gelen emirle nefes ve ses yolu acilir.
Gogiisteki solunum kaslar1 kasilarak icerde algak basing olusturur. Disaridaki yiiksek
basing alcak basinca dogru, solunum yoluna dogru, akar. Nefes alma gerceklesir.
Nefes vermede ise bu yolun tersi izlenerek hava agiz ve burundan ¢ikar. Ses nefes
verme esnasinda olusur. Girtlaktan gegen soluk ses tellerine gelir ve bunlarin
titresmesini saglar. Titresen ses telleri havayr parcaciklara boler ve yutak, agiz,
burundaki tinlatict bosluklara gonderir. Hava bu bosluklarda ¢ikarilmak istenen sesin
seklini alir (Yilmaz 2005, 45). Bu olusumda ii¢ asama s6z konusudur. Ilk asama
gerilme asamasidir. Bu asamada soluk verilirken ses organlari istenen sesi ¢ikarmak
i¢in gerekli olan durumu alir. Ikinci asama durus asamasidir. Ses organlari gerilme
esnasindaki durumunu kisa bir siire korur. Son asama ise gevseme asamasidir. Hava
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ses yolundan gecerek ¢ikar, ses organlart gevser ve bir dahaki olusuma kadar bu
durumda kalir (Ugok 1951, 17-18).

Konusmay1 etkileyen diger faktorler ise beden dili, stres, ortam, goriiniis,
ruhsal durum, konusmacinin bilgi birikimi (okuma, dinleme vb.) olarak siralanabilir.
Beden dili kisinin sdyledikleri kadar sdylemediklerini de anlatir. Kisinin bakigindan,
durusundan yiiz ifadesinden o anki duygu durumu, sozel iletisine ek olarak
diistindiigii seyler anlasilabilir. Bu nedenle bir konusmaciin sdyledikleriyle beden
dili ortigmelidir. Konusmacit konusma ortamina, konusuna gore beden dilini
ayarlamalidir (Reca 2010). Konusurken ve dinlerken dik durmals, elleri rahat ve dogal
durusunda olmalidir (Evliyaoglu 1973, 86). Goriiniis de konusmay1 etkileyen bir
faktordiir. Dinleyicilere saygi ve konugmanin etkili olmasi agisindan konusma
ortamina, konuya uygun bir sekilde giyinilmeli. Daima 6zenli ve temiz olunmalidir.
Giysi nefes aligverigini engelleyecek bir nitelik tasimamalidir. Konusmanin
yapilacagi yer dinleyicilerin konugmaciyr rahatlikla gorebilecekleri, dikkati dagitacak
nesnelerin bulunmadigi bir yer olmalidir. Konusmaci hitap ettigi kitleyi tanimalidir.
Dinleyici kitlesinin ilgi, beklenti, bilgi birikimi hakkinda bilgi sahibi olmalidir.
Dinleyicinin gorislerini dikkate almali ve gerektiginde bunlara doniit vermelidir.
Konugmaci hazirlikli olmali ve hazirlikli oldugunu, bilgi¢lik taslamadan dinleyiciye
hissettirmelidir. Bu dinleyicinin konugmacinin sdylediklerini dikkate almasin1 ve ona
giiven duymasmi saglar. Konugsmacit konusma esnasinda rahat, dogal, samimi
olmalidir. Konusma hizina, ses tonuna, telaffuzuna dikkat etmeli; gereksiz yere sozii
uzatmaktan, taklitten kagmnmalidir. I¢ diinyasindaki sikintilar1  konusmasina
yansitmamalidir. Konusmaci bu 6nemli noktalar1 goz onlinde bulundurmazsa asiri
heyecan ve stres nedeniyle iyi bir konusma yapmasi ¢ok zordur (Evliyaoglu 1973, 86-
89; Reca 2010, Tekinalp 2009, 75-99; Tunal1 2010, 81-194).

Konusucunun iyi bir dinleyici ve okuyucu olmasi konusmay etkileyen bir
diger etmendir. lyi bir konusmada konusmay: etkileyen faktdrler dogru bir sekilde
kullanilir. Diger bir deyisle nefesin dogru kullanimi, sozciikleri dogru soyleme,
vurgu, ton, durak ve beden dilini dogru kullanma, yerel agiz ve argo soyleyislerden
kacinma, az ve 6z bir anlatim, isitilebilir bir ses gilizel ve etkili bir konugma saglar
(Sever 1998, 56-57).

3. Calismanin Amaci

Konugma egitimi saglikli bir iletisim icin gerekli olan unsurlarin baginda yer
alir. Insanlar diger insanlara dair semalarin1 cogunlukla onlarn konusmalarindan yola
cikarak olustururlar. Hatta kisinin konugsma becerisi, onun toplumdaki yerini
belirleyebilir. Tiim bunlar, glizel konugsmanin 6nemine dikkat ¢cekmektedir. Konusma
egitimi, sadece dgrencilerin ya da 6gretmenlerin degil, iyi bir iletisim kurmak isteyen
her bireyin ilgilenmesi gereken bir konudur. Estetik kaygi tasiyan, saglikli iletisim
kurmak isteyen her birey iletisim siirecinde etkili konusmaya ve buna bagli olarak
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dinleyicileri ikna etmeye caligir. Konusmanin toplum iginde farkli amaglara bagh
olarak bir sayginlik, stati imi tasidigr da goz oniinde bulunduruldugunda konunun
onemi daha farkli bir diizeye taginmis olur.

Giizel ve etkili konusmanin temel sarti dogru bogumlamadir. Bu nedenle
giizel konugma becerisi kazandirmayr amaglayan kitaplarin bogumlama iizerinde
titizlikle durmasi gerekmektedir.

Tiirkgenin ortak bir yazi dili bulundugu gibi ortak bir konugma dili de bulunur
ve bu Istanbul Tiirkcesi olarak belirlenmistir (Er 2010, 28-33; Kaplan 2009/10, 26,
30; Okur 2010, 96; Salmis 2011, 225, 240, 308). Fakat giizel konusma becerisi
kazandirmay1 amaglayan kitaplarda dogru bogumlamayla ilgili farkli farkli goriisler
yer almaktadir. Her dil ses acgisindan kendine o0zgli karakteristik oOzellikler
tasimaktadir ve iyi bir konusucu bu 6zellikleri bilip dogru bogumlamalar yapmalidir.
Bu noktada konusma egitimi veren kitaplarin da Tiirk¢enin ses 6zelliklerini temel alip
okuyucularini ortak dogruya yonlendirmesi gerekir. Konusma egitimine yonelik
hazirlanan kitaplar arasinda bogumlama bilgisine dair ciddi farklilik ve belirsizlikler,
bu kitaplarin Tiirkgenin ses oOzelliklerini temel alip almadigi konusunda bir
karsilastirma, irdeleme yapma geregini dogurmustur. Konusma egitimine yonelik
kitaplarda rastlanan farkliliklar ve celigskiler bu c¢alismanin temel problemini
olusturmustur. Bu kitaplarin Tiirkgenin ses bilgisine ve ses bilime uygunlugu
konusunda da bugiine kadar herhangi bir akademik c¢alisma yapilmamistir. Bu
nedenle yapilan bu calisma, ilk olma o6zelligi gostermektedir. Konusma egitimiyle
ilgili giiniimiize degin yapilan ¢aligmalar, glizel konugsmanin nasil olmas1 gerektigi
yoniindedir. Bu c¢alismada ise konusma egitimine yonelik hazirlanan kitaplarda ses
ozelliklerinin, Tirkiye Tiirk¢esi ses bilgisi ve ses bilim kurallarina uygunlugu
yoniinden bir degerlendirmesi yapilmis, kaynak Kitaplar arasindaki benzer ve farkli
durumlar ortaya konmustur.

4. Yontem

Calismada model olarak betimsel tarama modeli secilmistir. Veriler kaynak
taramasi1 yoluyla elde edilmistir. Calismanin evrenini Tiirkge dil bilgisi, ses bilgisi,
ses bilim kitaplar1 ve konusma egitimine yonelik hazirlanan kitaplar olusturmaktadir.
Calismanin &rneklemi bilingli 6rnekleme bagli olarak “Tipik Birimler Orneklemesi”
olarak saptanmistir. Calismada uzman goriisii alinarak dogrudan ses bilgisi ve ses
bilime yonelik Kitaplar temel alinmistir. Calismanin 6zelinde, ses bilgisi kaynaklari
gbzden gecirilmis ve Ornekleme yalmizca Tiirkgenin ses ve soOyleyis ozelliklerini
kapsayan calismalar dahil edilmistir. Buna baglh olarak arastirma; Ozsoy (2004),
Atabay, Ozel, Cam, Pirali, Aksan (Ed.) (1978), Bergstrasser (1936), Coskun (2010),
Demircan (2009), Giiler ve Hengirmen (2005), Karaagac (2010), Giiz (1992), Selen
(1979), Ugok (1951) ve Tansu’nun (1963) ¢alismalariyla sinirlandirilmistir. Belirtilen
kaynaklardan derlenen bilgiler 1518inda, 2006-2011 yillar1 arasinda yayimlanmis
konusma egitimine yonelik hazirlanan kitaplar incelenmistir.
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Orneklem olarak secilen ses bilgisine ve ses bilime yonelik kitaplar
dogrultusunda tinliiler; dilin konumuna gore 6n(ince)-art(kalin), dudaklarin durumuna
gore diiz-yuvarlak, cene acikligina gore agik-kapali, olusum siiresine gére uzun-kisa,
dilin ytikselip alcalmasina gore yiiksek-alcak olmak iizere 5 (bes) grupta toplanmustir.

Unsiizler; ses tellerinin durumuna gére, ¢ikis bicimlerine gére ve cikis
yerlerine gore gruplandirilmigtir. Unlii ve iinsiizler sdzciik icinde yan yana
geldiklerinde bazi degisimlere ugrar. Bu degisimler ses olaylarint meydana getirir.
Tiirkgede goriilen belli basli ses olaylar1 ses diigmesi, ses tiiremesi, benzesme,
aykirilasma ve yer degistirme olarak gruplandirilmstir.

Unliiler, iinsiizler ve ses olaylar1 disinda kalan konular, ‘Tiirkgenin Diger Ses
Ozellikleri’ ana bashig altinda incelenmistir. Bu baslik altinda diftongun ne olduguna
ve Tiirk¢ede diftongun varligina, konusmada yerel dil kullanimina, kalin-ince iinsiiz
ayrimina, lnstizlerin tinlii yardimiyla sesletilebilirligine ve Tiirkcede yazi dili ile
konusma dili ayrimina deginilmistir. Bu gruplamalar olusturulurken 6rneklem olarak
secilen sese yonelik kaynaklar dikkate alinmistir.

Sese yonelik kaynaklardan elde edilen ortak Olgiitlerle konusma egitimine
yonelik hazirlanan kitaplardaki ses oOzellikleri, telaffuz kurallar1 ve Ornekleri
degerlendirilmistir. Konusma egitimine yonelik kitaplarda Tiirk¢enin ses ozellikleri
ile Ortiigen ya da Ortlismeyen bilgi ve 6rnekler belirtilmistir.

5. Bulgular

Kaynaklarin taranmasi sonucu elde edilen bulgular iinliiler, iinsiizler, ses
olaylar1 ve bunlarin disinda kalan Tirkgenin ses 6zellikleri olmak {lizere dort grupta
ele alimustir.

1. Unliiler

Orneklem olarak alinan ses bilgisi ve ses bilim kitaplar {inliiler konusunda
ortak bilgiler vermistir. Orneklem olarak secilen konusma egitimi kaynaklarinda
ortakliktan s6z edilemese de tinliilerle ilgili bilgilerde biiylik oranda benzerlik
bulunmaktadir. Unliiler 6n/ince iinliiler ‘e, i, 6, ii’, arka/kalm iinliiler ‘a, 1, 0, u’; diiz
inliiler ‘a, e, 1, 1°, yuvarlak tinliiler ‘o, 6, u, ii’; genis Unliiler ‘a, e, o, 6’, dar tinliiler ‘1,
i, u, U’; yiiksek tinliller “‘1, i, u, i’’, al¢ak {nliiler ‘a, e, 0, 6’; uzun inliiler ve kisa
{inliiler olarak smiflandirilmistir. Yiiksek/alcak iinliiler ayrimina Onen (2009, 96) ve
Tansu (1963, 42)’da rastlanmistir. Unliilerin olusum yerleriyle ilgili benzer
adlandirmalar kullanmiglardir. Fakat tinliileri siniflarken birbirlerinden ayrildiklar
goriilmektedir. Dilin hareketine gore {inliiler siniflamasinda 6n ve arka iinliilere ek
olarak orta tinliiler siifi géze carpmaktadir. Orta iinliiler smifina hangi iinliilerin
dahil edilecegi hususunda birlik olmadigir goriilmiistiir. Selen (1979: 51), Coskun
(2010: 43), Kibris (2011: 117) ‘orta dil unliisii (1)’dan bahsetmektedir. Giizel
konugma kitaplarindan Taser (2009: 337) orta inliileri ‘a, 1, u” olarak verir ve
gruplamasii dayandirdig1 gerekceyi agiklamaz. Ses bilgisi kitaplarindan Demircan

20

ity paxures!

9

DEL-

A,



BUCA

EGITIM FAKOLTESI

oevcisl I BUCA EGIiTiM FAKULTESI DERGISI 35 (2013)

(2009: 23) ise ‘e, O, U’ Unlileri i¢in ‘orta iinli’ ifadesini kullanir. Ayni durum
iinliilerin ¢ene agikligima gore smiflanmasinda da ortaya ¢ikmaktadir. Kaynaklar
dudaklarin durumuna gore {Unliileri siniflarken ve adlandirirken diger gruplara
nazaran daha benzer ifadeler kullanmislardir. Yabanci dillerin etkisiyle Tiirkgeye
geemis olan 4, 6, G gibi Unliiler ise ayr1 bir tartisma konusudur. Bu {inliilerin ince
oldugunu savunanlarin yam1 sira aslinda bu {nliilerin kalin oldugunu fakat
yanlarindaki ince iinsiizler nedeniyle ince algilandigini savunanlar da vardir. Unliilere
uzunluk-kisalik agisindan bakildiginda Tiirk¢ede genellikle kendiliginden uzun iinli
bulunmadigi, {insiiz diismeleri sonucu olusan ikincil uzunluklarimin bulundugu
bilgisine ulasilmistir. Bu bilgiye yer veren kaynaklardan bazilari sunlardir: Coskun
2010, 44-45; Demircan 2009, 60-61; Ozsoy 2004, 49; Selen 1979, 60; Tansu 1963,
55; Ugok 1951, 69; Elik 2010, 18-19, 45; Er 2010, 215; Onen 2009, 77-78; Sahin
2009, 124-130; Sahzade 2007, 175-176, 178; Senbay 2010, 113; Taser 2009, 337;
Cotuksoken 2010, 273; Kibris 2011, 115-121. Ayrica sese yonelik hazirlanan
kitaplarda(Demircan, 2009: 43; Karaagag, 2010: 46; Tansu, 1963: 47; Ucok, 1951:
71-72) ‘karma iinli’, ‘katisik {inlii’, ‘kayan {inlii’, ‘yar1 tinlii’ gibi kavramlar yer
almasina ragmen konugma egitimine yonelik kitaplarda bu iinliilere deginilmemesi
farkliligin bagka bir boyutudur.

2. Unsiizler

Unsiizler; ses tellerinin durumuna gore, cikis bicimine gére ve cikis yerine
gore ii¢ sinifta incelenmistir. Unsiizlerin ¢ikis yeri hakkinda hem sese yonelik
kaynaklarda hem de konugma egitimine yonelik kaynaklarda adlandirma ve gruplama
farkliliklar1 goze carpmaktadir. Konugma egitimi kaynaklarinda tinsiizlerin ¢ikarilis
bicimi ve yeriyle ilgili birbiriyle ¢eligsen ifadeler ve bilgi hatalar1 bulunmaktadir.

Ses tellerinin durumuna gore {insiiz siniflamasinda adlandirma c¢esitliligi
bulunurken bilgide ortaklik mevcuttur. Olusumunda ses tellerinin titremedigi tinsiizler
‘A, s, t, k, ¢, 5, h, p’; titredigi tinsiizler ise ‘b, ¢, d, g, &, j, |, m, n, 1, v, y, z’ olarak
verilmistir.

Cikis bigimi agisindan linstiizlere bakildiginda hem adlandirma hem gruplama
farkliligr ortaya c¢ikmaktadir. Konusma egitimine yonelik kitaplar ¢ogunlukla
‘suirekli/siireksiz’ adlandirmasini kullanirken ses bilgisi ve ses bilime yonelik
hazirlanan kitaplardaki adlandirma ¢esitliligi daha fazla ve karmagiktir. Ses bilgisi
kitaplar1 arasinda sadece Giiler ve Hengirmen (2005: 20) ‘siirekli/siireksiz’
adlandirmasmi kullanmistir. Konugma egitimine yonelik kitaplarda ‘patlayict ve
sizict’ terimlerinin de kullanildigr goriilmiistiir (Adali, 2009: 60; Bulgurcu, 2009: 49,
50; Temizyiirek ve diger., 2011: 146; Temur ve Cakiroglu, 2010: 173).

Cogu kaynak siireksiz iinsiizleri ‘b, ¢, d, g, p, ¢, t, k’; stirekli iinsiizleri ‘f, g, h,
j, L m,n, 18,8, v,y, 2z’ olarak siralamistir. Fakat bu gruplamadan ayrilan yazarlar da
vardir. ‘m, n’ ve ‘c, ¢’ Unsiizleri gruplama sikintisinin en ¢ok yasandig tinsiizlerdir.
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Bazi yazarlar ‘m, n’ inslizlerinin olusumunda ses yolunun birden kapanmasini
gerekge gostererek ‘m, n’ iinsiizlerini siireksiz tinsiizler grubuna dahil eder (OKur,
2010: 86; Unalan, 2007: 120; Yalcin, 2006: 31). Cogu kaynaksa ‘m, n’ iinsiizlerinde
ses genizden ¢ikmaya devam ettigi i¢in bu iinsiizlere siirekli linsiizler grubunda yer
vermistir. Ses bilgisi ve ses bilime yonelik hazirlanan kitaplar ‘m, n’ {insiizlerini
‘akic1 {insiizler (Coskun, 2010: 79; Ucok, 1951: 55), genizsi iinsiizler (Demircan,
2009: 53; Giiz, 1992: 85; Karaagag, 2010: 40; Ozsoy, 2004: 27; Selen, 1979: 89),
nazal insiizler (Deny, 1951: 33), burun {insiizleri (Tansu, 1963: 57)’ gibi farkli
gruplarda ele alarak daha gesitli bir gruplama yapmislardir. Ayni gruplama sikintisi
‘c, ¢’ lnsilizlerinde de goriilmektedir. Konugsma egitimine yonelik hazirlanan
kitaplarda genel kabul bu iinsiizlerin siireksiz oldugu yoniindedir. Fakat ses bilgisi ve
ses bilim kitaplarinin yarisindan fazlasiyla konusma egitimine yonelik hazirlanan
kitaplardan Er (2010: 104) ve Cotuksoken (2010: 271) onlar1 bu kategoriye dahil
etmemistir. Kimi yazarlarsa bir adlandirma ve gruplamaya gitmeden tinsiizleri tek tek
basliklar halinde incelemis ve ¢ikis bigcimini tarif etmislerdir. Bu durum adlandirma
ve gruplama sikintisin1 daha da karmasik hale getirmistir.

Unsiizlerin ¢ikis yeri hakkinda hem sese yonelik kaynaklarda hem de
konugsma egitimine yonelik kaynaklarda benzerliklerin yaninda adlandirma ve
gruplama farkliliklart goze ¢arpmaktadir. Konusma egitimine ve ses bilgisi-ses bilime
yonelik hazirlanan kitaplarda farkli adlandirmalar kullanilsa da bu kaynaklar ‘b, m, p’
insiizlerinin ¢ift dudagin birlesmesiyle; ‘f, v’ {nsiizlerinin {ist dis-alt dudak
etkilesimiyle, ‘s, s, ¢, t, j, 1, n, 1, z, ¢, d’ Unsiizlerinin dil-dis ya da diseti-dil
etkilesimiyle; ‘k, g, g, y’ Unsiizlerinin damakta; ‘h’ iinsiiziiniin ise girtlakta olustugu
goriisiinde birlesirler. Kimi yazarlarsa ‘c, ¢, s, j, 1, 1’ {lnsiizlerinin olusumunda,
damagin rol oynadigini belirterek genel goriisten ayrilirlar (Bulgurcu, 2009: 50;
Cotuksoken, 2010: 273, 289; Demircan, 2009: 49, 50, 51, 52; Giiler ve Hengirmen,
2005: 19; Ozsoy, 2004: 23, 25, 26, 27, 31; Tansu, 1963: 76; Ugok, 1951: 43, 44, 45,
47, 48).

Konugma egitimi kaynaklarinda {insiizlerin ¢ikarilis bi¢cimi ve yeriyle ilgili
birbiriyle ¢elisen ifadeler ve bilgi hatalar1 da bulunmaktadir. Ornegin, Yilmaz (2006:
30), dilin arka damaga degmesi sonucu ‘g, y’ 6n damak {insiizlerinin olustugunu
belirtir. Bu dogrulugu tartisilabilecek bir bilgidir. Cilinkii dilin arka damaga degmesi
sonucu 6n damak sesi olusmasi olas1 degildir. Bayraktar ve diger. (2008: 96) dudak
linsiizleri grubuna ‘f> ve ‘p’yi dahil etmez. Temizyiirek ve diger. (2011: 146) ayn1
instizii farkli farkli ¢ikis yeri gruplarma dahil etmistir. Gruplamalar arasindaki
celiskinin 6n plana ciktig1 linstizler ‘d’ ve ‘y’ iinsiizleridir. Bu iinsiizler bir sayfada
damak tinstizii olarak yer alirken bir sayfada dis linsiizii olarak ge¢gmektedir. Selguker
ve diger. (2009: 42) ise ‘b’ iinsiliziinii hem dudak {iinsiizlerine hem dis {insiizlerine
dahil etmistir. Senbay (2010: 112-115) damak {insiizlerine ‘y’yi, Cotuksdken (2010:
271, 290) ve Unalan (2007: 118, 119, 123) ‘5’yi dahil etmez, Bulgurcu (2009: 50) ise
bu iinsiizlere ‘I’ ve ‘r’yi de ekler.
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3. Ses Olaylan

Incelenen kaynaklarda ses diismesi, ses tiiremesi, benzesme, aykirilasma ve
yer degistirme olaylar1 saptanmistir. SOyleyiste meydana gelen ses olaylar1 giizel
konugma kitaplar1 tarafindan sdyleyis kusuru olarak nitelendirilmis, ses bilgisi ve ses
bilime yonelik hazirlanan kitaplar ses olaylarinin dogruluguna ya da yanlishgma
deginmemistir. S6zIii anlatim kitaplar1 ise bu konuda giizel konugma ve ses bilgisi-ses
bilim kitaplar1 kadar net bir tavir sergilememistir. Ornegin iki iinsiiziin yan yana
bulundugu Bati dillerinden alinti sézclikler arasinda bir iinlii tliretmeyi Akbayir
(2007, 236) soyleyis kusuru kabul ederken Temizyiirek ve diger. (2011, 134) Tiirkge
sozciiklerin iki {nsiizle baslayamayacagi gerekcesiyle soyleyis kusuru olarak
degerlendirmemistir. Giizel konusma kitaplart (Elik 2010, 95; Salmis 2011, 223;
Yaman 2007, 144) ‘yer degistirme’ ses olayin1 sdyleyis kusuru olarak
degerlendirmistir. S6zli anlatim kitaplar1 (Bulgurcu 2009, 53; Temizyiirek ve diger.
2011, 149; Yakic1 ve diger. 2012, 304) ise bu olaymn dogru ya da yanlis kullanim
olduguna dair bir bilgi vermemislerdir.

Bogumlama hatasi olarak goriilen ses olaylarinin hizli konusma, egitimsizlik,
0zenti gibi nedenlerden kaynaklandig: belirtilmistir.

Konugma egitimine yonelik hazirlanan kitaplarla ses bilgisine-ses bilime
yonelik hazirlanan kitaplarda iinstiz diismesi baghgi altinda ‘g, h, 1, n, r, y, Z’
iinsiizlerinin diistiigli goriilmistiir. Bu iinsiizlerden ‘g, y, h’ iinsiizlerinin diigmesiyle
ilgili daha ¢ok agiklama ve Ornege yer verilmistir. Diismesinin konugma kusuru
sayllmadig: linsiizler ise ‘g’ ve ‘y’ linsiizleridir.

Tiirkgenin yazildigi gibi konusulan bir dil olmadig gerekcesiyle sozciik
igindeki ‘g’ iinsiiziiniin sesletilmedigi goriiliir. Incelenen sese yonelik ve konusma
egitimine yonelik hazirlanan kaynaklarda ‘g’ {nsiiziiniin diismesi/kaymasi sonucu
sesletilmedigi bilgisine rastlanmistir. Ornek olarak su kaynaklar verilebilir: Ozsoy
2004, 49; Giiler ve Hengirmen 2005, 33; Atabay ve diger. 1978, 45; Coskun 2010,
162-163; Elik 2010, 18-19, 45; Erata 2010, 342-343; Okur 2010, 91-92, 203, 205;
Sahin 2009, 124-130; Akbayir 2007, 219-220; Cotuksdken 2010, 273. Baz1 kaynaklar
(Demircan 2009, 93; Kibris 2011, 115-121; Selguker 2009, 24; Temizyiirek ve diger.
2011, 149; Yaman 2007, 55) ise ‘g’nin diismedigini; varla yok arasi sesletildigini
savunur. ‘g’ lnsiizii ister diigsiin, ister varla yok arasi sesletilsin gorevi aynidir:
oniindeki {inliiyii uzatmak. Oniindeki {inliiyii bazen bir deger, bazen yarim deger
uzatir. Bazen diiserek yan yana kalan iki {inlii arasinda iinlii kaymasina neden olur.
Bazen ‘y’ {insliziine doniistir.

Yukarida belirtilen {insiizlerin diismesi veya bagka bir sese doniismesi
noktasinda konusma egitimi kaynaklar1 arasinda birlik olmadig1 saptanmistir.

Ses bilgisine-ses bilime yonelik hazirlanan kitaplar benzesmeyi yazi dili ve
konusma dili arasindaki farki yansitan, sdyleyis kolaylig1 ve en az caba ilkesi geregi
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ortaya cikan bir ses olayr olarak ele almislardir. Bogumlama kusuru olarak
gormemislerdir. Konusma egitimine yonelik hazirlanan kitaplarda ise bunun zitt1 bir
goriis hakimdir.

Kaynaklarda gecen ses degisimleri ses bilgisi kitaplari da g6z Oniinde
bulundurularak benzesme ve aykirilasma basliklar1 altinda incelenmistir. Fakat
benzesme ve aykirilasma kavramlarimi aciklama ve Orneklendirme noktasinda ses
bilgisi kitaplarinda da bir birlik olmadigi gorilmiistiir. ¢ > s degisimi Giiler ve
Hengirmen (2005, 67) ve Bergstrasser’e gore (1936, 27) benzesme iken, Atabay ve
digerlerine gore (1978, 43) aykirilasmadir. Bu nedenle bu degisim, gerekgesi
aciklanarak hem benzesme hem de aykirilagsma basliklar1 altinda incelenmistir.
Hazirlanan bu g¢alisma kaynak kitaplara dayali bir ¢alisma oldugundan kaynak
farklilig1 sikintis1 yaganmistir. Bu noktada ¢ikis yeri ya da bigimi, kisacasi olusumu
acisindan birbirine yakin sesler benzeyen ses kabul edilmis, benzesme ve aykirilasma
baslig1 altinda yer verilen giizel konusma ve s6zlii anlatim kitaplarindaki 6rnekler de
bu bakis acisiyla gruplandirilmigtir. Ses bilgisi kitaplarinda benzesme veya
aykirilagsma bashgr altinda yer alan kerli ferli > kelli felli, terlik > tellik, merhem >
melhem, birader > bilader gibi drnekler giizel konusma, s6zlii anlatim kitaplarinda da
sikga gecmektedir. Bu nedenle bu 6rneklerin gruplandirilmasinda ses bilgisi kitaplari
temel alinmistir.

Konugma egitimi kaynaklar1 incelendiginde en cok iinsiizlerin benzesmeye
ugrayan sesler oldugu goriilmiistir. Bu durum sdyle yorumlanabilir: Unsiizler
engelleme sonucu olusan seslerdir ve konusan art arda gelen insiizleri, yani
engellemeleri azaltma ya da benzer engellemelere ¢evirme amaciyla benzesme
yapabilir. Bu durum ses bilgisi ve konusma egitimi kitaplarinda ‘sdyleyis kolayligi,
en az ¢aba ilkesi’ adlariyla agiklanmistir.

Gruplamada sorun yaratan bir bagka ses olay1 da ‘daralma/darlagma’dir. “y’nin
‘I’ye yakin ses degeri tastyan bir yar1 iinlii oldugu gozlenmis, bu nedenle ontindeki
inliiyli ‘’ye yakin bir sekilde daraltmasi ‘Benzesme’ basligi altinda ele alinmustir.
Incelenen kaynaklarda ‘y’ iinsiiziiniin ve ‘-ecek/-acak’ ekinin daraltict gdrevlerinin
oldugu saptanmistir. ‘y’nin daraltict etkisi sonucu olusan degisimlerde konusma
egitimi, ses bilgisi-ses bilim kitaplar1 arasinda bir uzlasim goriliirken ‘-ecek/-acak’
ekinin yarattig1 degisiklik kaynaklar arasinda gesitlilik gdstermektedir. Unlii ile biten
bir fiile ‘-ecek/-acak’ eki geldiginde kimi kaynaklar ses diismesi ve daralma
olusacagin belirtirken (Elik 2010, 18-19; Okur 2010, 210; Onen 2009, 72-73; Ozsoy
2004, 113), Demircan (2009, 72) ses diismesi olmadan sadece daralma olacagini
belirtmistir. Giiler ve Hengirmen ise (2005, 51-52) her iki durumun da ayri ayri
uygulandig1 ornekler verir. Tek ornek iizerinden durumu somutlagtirmak gerekirse
Sahzade (2007, 182) ‘gelmeyecegim’ sozciiglinii ‘gelmiyice(i)m’ seklinde
sOylemenin daha dogru oldugunu savunur. Sahin (2009, 164)’de bu sozciigiin
‘gelmiyceyim’ seklini aldig1 goriilebilir. ‘gelecegim’ sdzcligii bir ses bilgisi kaynagi
olan Karaaga¢ (2010, 69)’in kaynaginda ‘gelcem’ seklinde yer almaktadir. Fakat
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Karaagag’in bu soyleyisin dogruluguna ya da yanlisligina iliskin bir bilgi vermedigini
de belirtmek gerekir. Qelecek zaman ekinin sesletimindeki bu karmasa Tiirk¢enin
ortak bir konusma dili (Istanbul Tiirkgesi) bulundugu yargisina ters diigmektedir.

4. Tiirk¢enin Diger Ses Ozellikleri

Tarama siirecinde lnliiler, {insiizler ve ses olaylar1 disindaki Tiirk¢enin ses
ozellikleriyle ilgili bazi konularda da kaynaklar arasinda farkliliklar oldugu
gozlemlenmistir.

e Diftong nedir ve Tiirk¢ede diftong bulunur mu?

e  Unsiizler tek basina sesletilebilir mi?

e Konusmada yerel dil kullanimina yer var midir?

e Tiirkge yazildigi gibi konusulan ya da okunan bir dil midir?

e Tiirk¢ede kalin iinsiiz ve ince tinsiiz ayr1t m1 var midir?

sorular1 géz Oniinde bulundurularak Tirkcenin {inlii, {insiiz ve ses olaylar
disindaki ses 6zelliklerine 151k tutulmaya ¢alisilmistir.

Sese yonelik kaynaklar, Bergstrasser (1936) ve Ugok (1951) harig, Tiirkgede
diftong (iki tinliilii hece) bulunmadig1 konusunda hemfikirdirler. Konusma egitimi
kaynaklarinda ise hem diftongun ne oldugu hem de varlig1 yoklugu noktasinda sikinti
vardir. Incelenen konusma egitimi kitaplarinin ¢ogunun aksine M. Sahin (2009, 39,
101), Sahzade (2007, 135) ve Yaman (2007, 53) ise diftongun iki {insiiziin yan yana
gelmesiyle olustugunu savunur.

Hem sese yonelik hem de konugma egitimine yonelik kaynaklar Tiirk¢edeki
insiizlerin {nliler yardimiyla, o6zellikle de ‘e’ tinliisii yardimiyla, sesletildigi
goriistindedirler. Fakat son 7 yilda ilkogretim okullarinda ‘ses temelli okuma’
yontemiyle okuma 6gretildigi bilinmektedir. Ogrenciler iinsiizleri, yanna bir {inlii
getirmeden okumayi 6grenirler. 2005 yilindan onceki uygulamada ise 6grencilerin
unstizleri Ogrenirken bir iinliden yardim aldig1 goriilmektedir. Fakat yapilan
aragtirmalarda okuma Ogrenme asamasinda {insiizleri tek basma seslendirmenin
okumay1 kolaylastiracagi ve hizlandiracagi saptanmistir. Bu ¢alismalar {insiizlerin tek
basma sesletilebilecegini gostermektedir. Sonug¢ olarak {insiizler {inlii olmadan da
havanin ses yolundan ¢ikmasi sonucu isitilirler. Tek fark iinsiizler ¢ikis asamasinda
bir engelle karsilasirlar.

Yerel dil kullanimi konugma egitimine yonelik kitaplarda soyleyis kusuru
kabul edilmis, Istanbul Tiirk¢esinin kullanilmasi gerektigi vurgulanmustir. Ses bilgisi-
ses bilime yonelik kitaplarsa sadece yerel dil kullanimina ve 6rneklerine yer vermis,
bir konusma kusuru oldugundan bahsetmemislerdir.

Incelenen kaynaklar genellikle Tiirkgenin yazildig1 gibi konusulmayan bir dil
oldugu goriisiindedir. Buna su kaynaklar 6rnek verilebilir: Elik 2010, 14; Okur 2010,
197; Onen 2009, 64, 69); M. Sahin 2009, 33. Kaynaklar yazi dilinin konusma
dilindeki tiim sesleri karsilamadigini, bu nedenle konusma dilinin ayr1 bir alfabesi
olmas1 gerektigini vurgular. Kaynaklara goére konusma dilinde ‘g’ {iinsiliziiniin
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diismesi, ‘y’ lnsiiziiniin ve °-ecek/-acak’ ekinin yarattigi daralmalar Tirkgenin
yazildig1 gibi konusulmayan bir dil oldugu goriisiinii destekler. Bu goriisiin aksini,
Tiirkgenin yazildigr gibi konusuldugunu ya da okundugunu, savunan kaynaklar
arasinda Onen (2009, 62), Beyreli ve diger. (2011, 18), Taser (2009, 307) Temur ve
Cakiroglu (2010, 165), Ozdemir (2008, 49) yer alir. Bu noktada Onen (2009)’in
celiskili ifadelere yer verdigi dikkat ¢ekmektedir. Onen (2009, 62), ‘pastahane,
hastahane’ gibi sozciiklerdeki ‘h’ {insiiziinlii diisiirerek okumanin yanlis oldugunu
ifade eder. Gerekge olarak da konusmanin dilinin kuralina gore sesletilmesi, yani
yazildig1 gibi okunmasi gerektigini gosterir.

Gerek ses bilgisine ve ses bilime yonelik kitaplarda gerek konugma egitimine
yonelik kitaplarda ‘g, k, I’ {insiizlerinin ince ve kalin sekillerine yer verildigi
gortiilmistir (Akbayir 2007, 220, 222, 234, 235; Aktas ve Gilindiiz 2010, 153;
Cotuksdken 2010, 258, 271; Okur 2010, 78; Onen 2009, 130-131, 133-136; Sahin
2009, 108, 113; Senbay 2010, 112-114; Temizylirek ve diger. 2011, 105, 106, 107;
Unalan 2007, 118, 119, 120; Yakic1 ve diger. 2012, 302). Yilmaz (2006, 30, 223), bu
tinsiizlere ‘g’yi de ekler. Bazi konusma egitimine yonelik kaynaklar (Bulgurcu 20009,
50; Elik 2010, 81-84; Er 2010, 53; Erata 2010, 412-417; Giirzap 2008, 147; Kibris
2011, 241-243; Sahzade 2007, 158) bu iinsiizlerin hepsine deginmemistir.

6. Sonuc ve Oneriler

Bulgular degerlendirildiginde konusma egitimine yonelik hazirlanan
kaynaklar hem kendi aralarinda karsilagtirildiginda hem de sese yonelik hazirlanan
kaynaklarla karsilastirildiginda tutarsizliklar olustugu goriilmiistiir. Bu tutarsizliklar
da giizel konusma becerisi kazanmak isteyen okuyucularin yanlis yonlendirilmesine
neden olabilir.

Ornegin, ‘-ecek/-acak’ ekinin sesletimi aydmliga kavusturulmamis bir ektir.
Okura dogru telaffuzu ve gilizel konusmayr 6gretmeye calisan kitaplar kendi
aralarinda dogru telaffuzun ne olduguna karar verememislerdir. Bu nedenle bu
kitaplar Tirkgenin ses bilgisi, tarihsel evrimi, Tiirk¢enin ses ve girtlak yapisi 1yice
incelendikten sonra yazilmali ve ortak bir dogruyu savunmalidir. Bu alanda TDK’nin
ses bilgisi, ses bilim arastirmacilariyla, ses laboratuvar1 calisanlariyla ve dil
tarihcileriyle yapacagi uygulamali ve yazili kaynak destekli bir calisma sorunu
ortadan kaldirilabilir. Bu amacla hazirlanan sesli sozliikte de hem ses bilgisi hem
konusma egitimi kitaplar1 arasinda bir ortaklik yoktur. Ses bilgisi kitaplar1 ve
konugma egitimi kitaplart ‘g’nin sesletilmemesi gerektigini ya da belli belirsiz
hissettirilmesi  gerektigini savunurken sesli sozliikte “agiz, agiwr, agit” gibi
sozciiklerdeki ‘g’lerin baskili bir sekilde sdylendigi goriilmiistiir. Dil arastirmacilari,
TDK iiyeleri ve konusma egitmenleri ile yapilacak ortak bir ¢aligma bu karisiklig
ortadan kaldirilabilir.

Dil canli ve degisken bir varlik oldugu kadar sistematiktir. Bu nedenle
konusma dilinde gerceklesen ses diismelerinin ya da ses degisimlerinin de bir
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sistematigi olmalidir. Gelisigilizel bir degisim dilin bu 6zelligine aykiridir. Konusma
dili ve yaz1 dili ayrim1 genel kabul gérmiis bir ayrimdir. Yazi dilinin kurallar1 oldugu
gibi konusma dilinin de kendine 6zgii kurallar1 vardir ve bu kurallar dilden dile
farklilik gosterebilmektedir. Burada dikkat edilmesi gereken nokta Tiirk¢enin
konusma dilindeki kurallarinin belirlenmesi ve konusma egitimine yonelik hazirlanan
kitaplarin bu kurallar ¢er¢evesinde okuyucular1 bilgilendirmesidir. Aksi takdirde bu
calismada da gorildigl gibi tek bir dogru telaffuz yerine yazarlarin goriisleri kural
olarak sunulmaktadir. Yazida kismen ortak dil kullanilirken konusmada da ortak dil
olarak Istanbul Tiirkgesi kabul edilmistir. Diger bir deyisle konusma dilinde de bir
ortaklik s6z konusudur. Fakat incelenen kaynaklarda bu ortakliga rastlanmamistir.
Okuyucuya giizel konusma bilgisi vermeyi amacglayan bu kitaplarin her biri kendi
dogrusunu savunmaktadir. Bu kitaplardan yararlanan 6gretmenler, 6grenciler ya da
giizel bir telaffuzla is hayatinda, glinlik hayatta basariy1 yakalamak isteyen
konusurlar farkli telaffuzlar edinmektedirler. Incelenen konusma egitimine yonelik
kitaplarda beden dili, dogru nefes alma teknikleri ya da iletisim gibi konularda
ayrintili  bilgi verilmistir. Cogu da benzer bilgilerdir. Fakat nefesini, beden
hareketlerini ¢ok iyi kullanip telaffuzuyla giiling duruma diisen birinin iyi bir
konusmaci oldugu sdylenemez. Dogru bir telafuza sahip olmak isteyen kisi bu
kaynaklardan hangisinin dogru bilgiyi verdigi konusunda kararsizliga diisebilir. Bu
karisikliga neden olan kaynaklar azimsanmayacak kadar fazladir. Kéar amact
giidiilerek gelisi glizel, konunun uzmani olmayan kisilerce yazilmis birgok konusma
egitimi kitabi géze ¢arpmaktadir.

Bu calismadan elde edilen sonuglar asagidaki maddelerde su sekilde ifade
edilebilir:

e Ses bilgisi ve ses bilim merkezli kaynaklarda yer yer terminoloji ve igerik
farkliliklar1 gozlenmistir.

e Konugma egitimine yonelik hazirlanan kaynak kitaplarda tutarhilik
goriilmemektedir. Ozellikle kimi kaynaklarda “ses”e dair herhangi bir boliim
bulunmamaktadir.

e Konugma egitimine yonelik hazirlanan kaynaklarin ses bilgisi ve ses bilim
kaynaklariyla yeteri kadar desteklenmedigi goriilmiistiir.

e Konusma egitimine yonelik hazirlanan kaynaklarda verilen Ornek ve
uygulamalar arasinda “ses” yoniinden farklilik oldugu goriilmiistiir.

Tirkceyi gilizel ve dogru konusan nesillerin yetisebilmesi i¢in konugma egitimi
kitaplarindaki bilgi karmasasina bir aciklik getirilmelidir. Bu c¢alisma dogru
telaffuzun ne olduguna iliskin karmasanin altin1 ¢izmek ve soruna dikkat ¢ekebilmek
amactyla yapilmustir. Tlgili konuda karsilastirmali bir bilgi sunmaktadir. Ortaya ¢ikan
bilgiler 1s18inda calismanin bundan sonra yayinlanacak yayimlara ve akademik
caligmalara katki saglayacagi diistinlilmektedir. Konugsma dilinde bir ortaklik
saglanmasi, konusurlarin Tiirk¢enin estetigine uygun, dogru ve giizel konusabilmesi
icin bu alanda yazilmis yayinlarin incelenmesi, denetlenmesi gerekmektedir. Bu
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alanda yazilacak yardimci kitaplara kaynaklik edebilecek bir ana kaynak hazirlanmasi
soruna daha etkili bir ¢6ziim getirecektir. Bu ana kaynak uzmanlarca Tiirk¢enin ses
bilgisine ve ses bilimine uygun olarak hazirlandiginda su an yaganmakta olan telaffuz
sikintis1, adlandirma ve siniflama karmasasi son bulacaktir.
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EVALUATION OF PHONETIC FEATURES AS A COURSE CONTENT IN
SPEAKING COURSE BOOKS

WIDE SUMMARY

Speech is the transmission of thoughts to the listener through oral language.
Although communication options in a wide variety have become available for
humanity with the development in technology, the speech is still the most practical,
the most common communication tool. Every individual who makes a point of
esthetic elements and wants to communicate in a good way tries to speak effectively
in the process of communication and accordingly tries to persuade the audience. The
speech has a social quality with the power to influence the masses as well as its other
functions such as expressing of thoughts and communicating. Forms of speech brings
up form of thought at the same time. The expression is the bounce of thought. People
mostly compose their schemas about other people by arguing their speech. Even the
speech ability of a person can determine his social position. Many reasons such as
these attract attention to the importance of fluent and effective speech. In accordance
with this importance the ability of speech is included in training curriculums in order
for each student to acquire this ability.

Fluent and effective speech depends on gaining capability in this area. This
capability can only be gained with elocution. The most important factor in training of
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speech is correct pronunciation. Sounds of language and rules about interaction
among these sounds should be known exactly to have a correct pronounciation. The
books in this area are the most important sources for elocution. Sounds of language
and rules about interaction among these sounds should be well known to have a
correct pronunciation. So books for elocution should teach correct pronunciation to
the readers based on properties of sound.

When the books for elocuiton is researched, it is seen that there isn’t a common
opinion about principles and rules among these books. In researched books, there is
some similiar knowledge about sounds in speech and bonds of sounds each other in
so-called books. However these books mostly are cut off from each other in this
respect. It is seen that these books mostly give different information about sounds.
This situation becomes more complex in the point of the wovels which are quoted
wovels from foreign languages and long wovels. An opinion or a categorization
accepted by a book is refused by another book. Moreover, some wovels that influence
pronunciation in books orientated to sounds aren’t seen in books of speech. When the
form of formation and place of formation of consonants are dealth with, the
difference of being named and being categorized appear exactly. There are conflicting
expressions about whether ‘g’ is a consonant or not. This complex situation causes
whether ‘g’ consonant should be pronuonciated or not. There isn’t a common
knowledge about pronunciation of this consonant among resources. It is possible to
come across many different opinions regarding formation place of same consonant.
This contradiction can confuse the readers who have recourse to this books to have
correct pronunciation.

There is the difference between spelling and pronunciation in Turkish. This
difference is mostly seen in the transformation of phonemes. The difference of
spelling and pronunciation especially takes places with expanding and narrowing
effect of infixes like ‘-ecek/-acak’ and some consonants like ‘g, y’. Some consonants
(r, ,t, y, g...) and syllables can be dropped and can be changed by analogy and
contrary. And sounds get away from its spelling in the course of speaking. In the
course of these changes there happen many different views on the correct
pronunciation at words. Books prepared regarding phonetic and phonology consider
the sound changes in spoken language to be ordinary, while books prepared elocution
classify this situation as a speaking defect.

As Turkish has a common written language, it has a common spoken language
and this is defined as ‘Istanbul Tiirkgesi’. So, what is the reason why so many
different opinions appear on speaking? This question can be answered when the
sound qualifications of Turkish is examined. Each language has specific
characteristics in terms of sound and a good speaker have to know them and make
correct pronunciation. At this point the books that provide the education should take
the sounds characteristics of Turkish as the basis and direct their readers to the
common correctness serious differences and uncertainties prepared for the education
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of speaking have brought about the necessityto compare and investigate whether
these books take the sounds characteristics of Turkish as the basis or not. In view of
these differences in the given opinions, this study is intended for drawing attention to
the uncertainty in the correct pronunciation of Turkish.

No academic study has been made so far about whether the books prepared for
elocution of Turkish is suitable for phonetic and phonology. Accordingly the need
has appeared for investigating whether the books prepared for elocution reflect the
sound features of Turkish. The studies made up to now about the education of
speaking is aimed how the fluent speaking should be. In this study, the
appropriateness of sound features in the books prepared for education of speaking to
the rules of Turkish sound knowlegde of Turkey and phonetics has been evalvated.
The similarities and differences among the resources have been argued. Therefore,
this performed study shows the feature of being the first.

The question “In what ways are phonology and phonetics impressions in the
books prepared for speaking education and in the resource, reflecting the sound
features of Turkish?” forms the basic problem of this study. In this frame, first of all,
how the resources for Turkish phonology and phonetic deal with ‘sound’ and
‘features of sound’ have been revealed. Then, it has been determined how and to what
extent the books for speaking education lay emphasison sound, sound features and
pronunciation. Finally, it has been examined to what extent the information in the
books prepared for speaking education matches with information in phonetic and
phonological books. It is assumed that the phonetic and phonological books which are
dealt with at this study are explanatory regarding aspect of phonetic and phonological
of Turkish. It has been assumed that the resources for speaking education which are
included in the sampling represent the whole books in this issue. It has also been
assumed that sound features in the study include the features of sound in Turkish.

The books included in this study about sound are restricted to twelve books
reflecting the sound and speaking features in Turkish. In the selection of the books,
only appropriateness of them to phonology or phonetic have been taken as a scale.
Because there are many resources about speaking education, only those published in
2006-2011 have been taken into consideration among the studied resources of
speaking education.
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